
Letnik II Stev. 3

S V O B O D A

Vsebina:   ■■■ . -----------
Iz srca zemlje  /F ra n  Albrecht/  —  Naša  pot  /Rad.  Peter l in -Petruška/  
Iz zbirke „Pesmi Matija  G ubca"  /Rad.  Peter l in -Petruška/  —  Nevesta  

O lga  /Ivan Albreht/  /K onec /  —  O bglavl jen je  /Rudolf  G o louh /  — 

O b  petdesetle tnici  p role tarske  pesnice Ade N egri  —  Rabi /Rudolf  

G o louh /  —  Zapiski b laznega alkoholika /Dr.  M einer t /  /K o n ec /  — 

Preg led  —  Drobiž  —  Društveni  vestnik „Svobode"

Ljubljana 1920

Lastna založba Delavske izobraževalne zveze „Svoboda"
za Slovenijo

Tiska »Ljudska Tiskarna" v Mariboru

Družinski list



„ S v o b o d a “, d iu ž in sk i  list, je  glasi lo delavske izobraževalne zveze 
„S v o b o d a“ za Slovenijo v Ljubljani .

izhaja d n e  20. v sakega  meseca^
N aročn ina  znaša le tno 30 K. Člani  dobe  list brezplačno.
U pravništvo  l ista  je  v Ljubljani,  Š e len b u rg o v a  ul. š tev . 6/11, kam or  naj 

se  poši lja  naročnino. S pre jem a se tudi  o g la se ,  katerim se določi 
cena po dogovoru .

U redništvo  l ista  je :  Fr. A lbrecht,  Ljubljana, Sodna u lica  5/IV, kamor 
naj se  pošil ja jo  vsi rokopisi .

Navodila podružnicam:
P r is to p n in a  k „S v o b o d i“ znaša 1 K. P odružn ice  dobe  pri tajništvu 

„S v o b o d e “ v Ljubljani pris topne izjave, ki jih m ora  vsak pristopivši 
č lan izpolniti , podružn ice  pa jih po tem  s pr is topnino  vred pri 
m esečnem  obračunu  pošlje jo  v Ljubljano.

Članarina znaša 2 K, — -50 vin. o s tane  podružnic i,  L 5 0 K  pa je  poslati v 
Ljubljano. Zato  dobe  društveni  člani družinski list zastonj . P o d ru ž ­
nice, ki imajo na razpolago p r im erne  prostore  in vsled tega  dovolj 
d o hodkov  od  raznih priredb,  naj v smislu priporočila  iz rednega  
občnega  zbora pošilja jo  centrali  poln i 2 K za vsakega  člana.

Članarino  naj se  pobere  vsak m esec  obenem  z odda jo  družinskega lista, 
in sicer za naprej,  ker  zaostai im ali nerednim  članom ne bomo 
oddaja l i  lista.

Obračun je  posla ti  redno  do  15. vsakega  meseca  t a j n i š t v u  „ S v o b o d e “ 
v L j u b l j a n i ,  Š e lenburgova  ul. št. 6/11. —  Podružnici ,  ki ne  pošlje  
m esečnega  obračuna,  se  ne dopošl je  lista.

D enar  naj se  poši lja  po  p o š t n i h  p o l o ž n i c a h ,  ki naj jih vsaka p o ­
družnica zahteva o d  ta jn iš tva „S v o b o d e “ v Ljubljani.

P o d r u ž n ic e  naj po možnost i  ustanavlja jo  k n j i ž n i c e ,  č i t a l n i c e ,  p r ire ­
ja jo  p r e d a v a n j a ,  s e s t a n k e ,  i z l e t e  itd. Ustanavlja jo  naj p e v s k e ,  
g o d b e n e ,  d r a m a t i č n e ,  t e l o v a d n e  in d ruge  odseke.  Sploh naj 
skrbč  za izobrazbo svojih  članov ter  goje pošteno,  t rezno d ružabno  
življenje. D ruš tvene  p ros to re  naj si poiščejo v zasebnih prostorih ,  
da  člani niso  pr imorani  poseda t i  v gost i lnah ter  zapravljati  denar. 
Za vsa po jasn i la  se  je  obračati  na  tajniš tvo „S v o b o d e “. Želje g lede  
p redavanj  je  sporočit i  vsaj 14 dni p red  predavanjem.

T ajništvo  „ S v o b o d e “ je  v Ljubljani, Š e le n b u r g o v a  ul. 6/11. O bračajte  
se nanj za vsa pojasnila.  P rošn je  za even tue lne  p o dpore  je vlagati  
vsaj štiri tedne,  p redno  se  jo  rabi. Podružn ice  naj se  držijo  v vsakem 
oziru, reda. Le potem  je  m ogoče  uspešno  in sm otreno  delovanje .

R ed n o  d o  15. v sa k eg a  m e se c a  naj pošil jajo  podružnice  kratka p o r o č i l a  
o s v o j i h  p r i r e d b a h  i n  o s v o j e m  d r u š t v e n e m  d e l o v a n j u  
ta jn iš tvu „ S v o b o d e “ v Ljubljani,  Š e lenburgova  ul. 6/II.

O dgovorn i  u redn ik  F ran  Albrecht.



Iz srca zemlje /  Fran Albrecht /

) ,E to  budet  poslednji

i rešiteljni boj . . .* 

(Internacijonala.)

Mi sm o planili iz srca zemlje , 

nas so izbruhnile črne gore,  

nas so rodila  siva morja , 

nas so doji la  brezkra jna  obzorja, 

nas  —  deco bodočnosti .

Mi vsi smo prišli iz dna, iz dna.

In solnce  sm o vzrli in pokleknil i 

sm o  predenj —  Očeta  —  in ga  mo l i l i . . .

A prišli ste  vi in nam  solnce ukrali, 

kot  krte ste  v rove nas črne pognali  

v tem o  pod  zemljo.

Pa  v dušah  naših je  solnce osta lo  

in v dušah nas  je  solnce pozvalo 

kot  bi lko v polju, v vrtu cvet.

In zdaj sm o na mestu .  Vsi, močni in smeli, 

p o d  božjim solncem se b om o  objeli 

otroci zemlje.

Mi, črni in jaki in žejni in goli, 

vi, b ledi slabiči, bogati , oholi, 

mi, g ladn i  solnca, vanj verujoči, 

vi, t rudni luči, p red  njo bežoči, 

otroci cerkva in palač — :

k Tako se  o b jam em o  sredi sveta.

In zem lja  bo  v svojih tečajih ječala 

in gora  bo v svojem osrč ju  bučala , 

p repevale  h im ne  nam vihre morja,

 ̂ n a m : \

Deci iz srca zemlje.

Svobod«n 4 •1 49 -



Naša pot /  Rad. Peterlin-Petruška /

Mi grem o težko pot  
čez sužnjih  časov krivice 

do svete  človeške pravice, 

mi g rem o  sveto  pot.

Ta pot gre  v m račno  dalj 

do carske stolice nasilja 

in p redno  do sp em o  d o  cilja, 

bo še p rem n o g i  pal.

No, ko sm o blizu vrat, 

bo  brez topov  mil ijonskih  

in brez t roben t  je r ihonskih  

sesu l  se  vražji grad.

Iz zbirke „Pesmi Matija G ubca“ /  Rad. Peterlin- 

Petruška /    - =

A ko po selih se  razlegal 

je  g lada  stok in jok  otrok,  

do vaših trdih  src ni segal  

in k ruh  ni pal iz vaših rok.

N ad  brezzaščitnim ste n a rodom  

vso svojo izkazali vlast, 

ko t  črv se  zvijal p red  g o sp o d o m  

je  v mukah ,  podli  duši  v slast.

Res, vašim  krivdam ni ga kraja 

in krvoločnosti  ni mej, 

no, so lnce  vaše  zdaj zahaja  

in vzhaja  naše ,  gle j  ga,  g le j!

Da, vaši to  gore  g ra d o v i ;  

je  po lna  kresov širna d a l j ; 

to  je  svetilnik  k luki novi, — 

za vas je  p lače  dan n a s t a l !

Ej, vi grajščaki,  bogataši ,  

ej, vi nečimerni  ljudje,  

zredili  so vas žulji naši, 

po t  naš  in solze vas poje.

Za vas smo zidali te  grade,  

a zase  s tene  tem nih  ječ, 

vam sm o sejali žit livade, 

a sebi trn, osa t  pereč.

Vam peli k piru so zvonovi 

in b lagoslavljal vas je  pop, 

ko žene, hčere  nam  surovi 

k vam vlačil j e  biričev trop

/



Nevesta Olga /  Ivan Albreht /  /Konec/

III.

Park pod  zdravil iščem je  bil poln  vabljivih klopi in klopic, senčnatih  

lopic in skritih kotičkov. Zavrl je  blodil  okrog, je  posedal  po klopeh in 

se je  čudil sebi in svetu. Ogledova l  je  sam ce  in samice, ljudi, ki so jim 

bili grehi  napisali do lge  z g o d b e  na obraze. Koža voščena, pog led i  

s tekleno zamegleli , k re tn je  neod ločne  in p lašne  — tako so hodile  sredi 

vse  žive naravne  lepote  te čudne  m um ije  človeških teles. D okto r  je g ledal  

in je  mislil na Olgo. O dka r  je  bila tisto ju tro  vrgla  predenj del svoje 

boli, je  še ni videl. Govorili  so, da  je  bolna, da je  umrl  n jen  žen in  — 

in govorili  so to in ono, kakor  povsod, kjer živi v tesni bližini kopa  

ljudi, ki ne ve, kako naj bi zapravila čas.

T upa tam  je planilo  v ovzdušje  živalsko tuljenje  paralitika,  ki mu je 

šla počasna  smrt  nasproti .  Suplen t  se  je  zadrznil in je  mislil na  vse one, 

ki p leše jo  v dalj i krvavi p les  v ob jem u  vitkih ljubic, t rdih oušk. Do 

bolečin je  občuti l t rag ikom edijo  življenja, laž, ki vstvarja vzore  sam o zato, 

da  jih zopet  z zasm ehom  požre  v svoji samogoltnos t i ,  kada r  jo  zmore  
p rem očen  g lad  . .  .

Sredi razmišl janja  je  preplašil  sup len ta  nadporočnik ,  ki se je  bil s e ­

znanil žnjim ob svojem prihodu  v zdravilišče. Častn ik  je  pr isedel  k 

njemu, j£ prekrižal nogi in je  bušil  v smeh, ki je  spom inja l  v svoji na ­

silnost i na blaznost.

„Ali p rem iš l ju ješ ,“ je  po trepal  doktorja  po  rami in je zastrmel vanj 

s svojim top im  pog ledom .

Zavrl se je odm aknil  in je  skušal p regna t i  m učnos t  z nasm eškom , 

častn ik  pa je  udaril z levo d lanjo  po ko lenu  in se je  naslonil vznak, z 

desnim kazalcem pa je  pritisnil  na nos in je  skom igni l  z ram en i :
„Vidiš, ravno tu stoji, ta lepi h u d ič e k .“

Suplent  j e  pogledal  in ni videl ničesar, a častnik  se  je  z a g r o h o t a l :

„Sem je  s t o p i l a /  je še vedno  kazal na  nos —  „in zdaj stoji tu. 

In pomisli!  Ne pokaže  mi niti  obraza ,  niti svojih skritih čarov. Samo 

meča vid im in nogavice  do kolen."

B esedam  j^  sledil p o tegn jen  grohot , p o d o b e n  p as jem u  tu ljenju  v 

mesečnih  nočeh. Zavrla je  oblil po t  in najraje  bi bil bežal, toda  n a d ­

poročnik  ga je  ujel za roko in m u je dahnil  v obraz :



„Veš, m oja  nevesta  je taka!  Tu stoji, kajne,  kakor  sem rekel in me 

draži, sa tanela ."

Glas je  zamrl v his te ričnem s tokanju .  A v hipu, kakor da se je  d o ­

misl i l  nečesa  izredno veselega,  je  častnik planil  pokoncu  in je  menil  

zelo zadovo l jno :

»Olga  je  rav n o tak a .“

Komaj je  izrekel, je  izginil v park. Kakor senca je u tonila  n jegova 

postava  v razkošju cvetoče pokra j ine .

Zavrl je  pomišlja l  in ni m u bilo do smeha.  Zbal se  jc  življenja in 

ljudi, teh čudnih , skvečenih  životinj. Gledal je  pokra j ino  in cvetje, a v 

srcu je  imel obču tek  berača, ki so ga  zlobneži postavili v razkošno 

oprem ljeno  dvorano.
„Čemu pač ta k o m ed i ja ,“ je  vzkliknil jezno in je  dostavil  v mislih 

kletev vsemu, kar  živi:

,,Zato, ker  deca zida hišice.*1

Glas je  bil zveneč in zasmehlj iv ,  da  je  Zavrla  s treslo  kakor  pod 

curkom vode. Ko pa  se  je  okrenil , je  ug leda l  O lgo.  Bela in sm ehlja joča  

je  sta la  za njim, živ popek  razkošja. Očesi  kakor  živa d ragu l ja  —  in roke, 

igrački — vse, vse tako, da je  Zavrlu p reš la  jeza in volja  do razmišlje- 

vanja.  Z lahkoto ,  ki je  m es to m a  lastna je t ičnim l judem, se je  udal trenot-  

nem u  veselju.

,.Ah, čul sem, da ste  bolni,  ses tra .“

„ln ste  bili veseli, ka jne ,“ se  je  zasm eja la  sestra  in je  nakazala  s 

kretnjo , da želi izprehoda.

S up len t  je  vsta l :

„Žalos ten  sem bil .“

„Ker  vam  je  do lgčas  po boljših d n e h ,“ se  je  zopet  -umaknila O lga  

v sm eh.

,,Ne! Ker jih iščem, lepih dn i .“
B eseda  je bila izrečena odkri to , čisto po ukazu misli ; in sestra  j e z a  

t reno tek  zardela .

„Lepih  dni iščejo danes  m e n d a  vsi m ošk i .“ je  vzdihnila zamišl jeno, 

ko sta  s topila  izmed cvetja  v gozd .  T o d a  h ipom a je  zatrla  m e hkobo  in 

je  nam ign i la  š e g a v o :

,,A deca  izbira pesek  za — kruh —

Zavrla je  p o dp lu la  rdečica. Domislil se je  Srebriča  in je  zaslutil 

past. Veselje  je  izginilo prav tako brzo ko t  je  bilo p red  par  t renotki  iz­

b ruhnilo ,  a m es to  n jega  je  izpovedal  dok to r  počasi:

,,Miška ne po jde  v p a s t !“

O lga  je  obs ta la  p o d  visoko sm reko  in v n jenem  po g led u  je  gorel 

ogenj ,  ki je  zadel  sup len ta  kakor  bodica.

,,A!i res misl i te  da je  živ ljenje  sam o v a ra n je ? "



Zavrl je skomignil  z ram en i :
,,Samo to misl im, da po jm uje  um etnos t  živ ljenja najbolje  tisti, ki zna

biti o pravem času in na pravem m es tu  — s lepar .11

O lga  je  vzdrhtela  in je s silo zadrževala  jok. Brez besedi  sta  krenila

v park. Tam se je  dekle  n en ad o m a  domisli lo :

,,Na s v id e n je !“

Še p redno je  Zavrl utegnil vrniti pozdrav,  je  bil sam.

IV.

Še po^no p o po ldne  je  bilo na terasi  p red  zdravil iščem vse polno  

ljudi, ki so ponujal i  svoja te lesa  solncu fn so ga prosi li zdravja. Tudi 

Zavrl je  ležal tam in je  brezbrižno gledal  po okolici. Na desn i  kraj njega 

je ležal Srebrič, na levi je  napol ždel v stolu Dorič in je  kadil cigareto. 

Dan je  bil soparen in vzduh nekam moreč in p renapo ln jen  z dišavami. 

,,Kajne, da je  šla pam et  rakom žvižgat, p ro feso re?“

Zavrl ni odgovori l  na Srebričevo vprašanje .  Spoznal  je  jasno, da 

ima O lga  psička, ki mu je  ime Srebrič. Lukija poljublja ,  Srebriča vodi 

na konopcu.

Dorič, ki je  bil po svojem poklicu učitelj, je  bil m odr i jan  in je 

m nogo  molčal. Srebričeve b esede  je  spremil z nasm eškom , a proti Zavrlu 

je skušal  z ra2 govorom :

„ Ali si se kdaj že kaj pečal s h ipno t izm om  ?“

Suplent  je zatisnil oči:

„Včasih me hipnotiz ira  lepo dek le .“

Učitelj je  p r i t rd i l :

„Mislim da prav pogos to ."

„K akor  pač p r ide .“

P o tem  sta molčala.
,,Svetn ika," je  mislil Srebrič  jezno in v t rdnem  prepričanju, da  čakata 

oba  prav tako kot on trenutka, da pride O lga  iz dom ače  lekarne. Natihem 

si je  očital, da  je revež in zavržen človek, ker  s lepomiši  za uzdo ženskih 

kapric, a v isto s tem ga je  bodri l  ponos  in nada, da pah n e  sestra  d o k ­

torja pod  kap . . .

O d  nekod  je zavel veter  in se  je  oglasi l zvon. E den  in d rug i  je  

zapusti l teraso,  a tisti, ki so čakali, so pričakali Olgo. Gost je  so p o ­

zdravljali in m ladina  je bila kakor  piruhi.  Sestra  je  s topila  k Zavrlu in 

ga je  prosila  spremstva.
,,Tako sem zbita in t rudna  nocoj .“

,,Jaz pa bi ukal, tako sem svež,“ se  je  nasmeja l  suplen t  in je  vstal. 

„Veste, danes  pirujem —

Osta la  dva sta s trmela  za n j im a  in tud i  d ruga  družba je st ikala  glave.



,,Saj profesor je v endar  jetičen, je m en ila  stasovita dam a  in si je 

poravnavala  blazine v naslonjaču,  da bi m og la  pros te je  gledati  za o d ­

haja jočima.

,,01ga se boji sam o  bolezni,  ki žro! P red  jetiko n ima rešpek ta ,“ je 

povedal  nadporočnik ,  ki je  bil pravil z g o d b e  o nevesti  na nosu. Sedel  

je  po turško na tla p red  dam o  in je  ot ipaval sviio n jenega  krila.

„G robovi  v svili,“ je izpregovori l  počasi, z nago to  blaznosti  v glasu .

,, Impert inenca ,“ se je razljutila gospa.

,,Je lepa las tnos t ,“ je dodal  nadporočn ik  in se  je dvignil, d a  si 

poišče zabave drugje .

M ed tem  je šel Zavrl s sestro  proft vili, kjer je  s tanovala  ona. Kakor 

vrag  se mu je  pletlo  v misl ih in je  žgalo in kričalo pohlep je .  Sam ni 

vedel, kdaj in kako  je  prišla  počivat sestr ina levica na n jegovo  desnico. 

Zdajpazdaj  se je  ozrl po družici in je  začutil toploto in bližino st rast i . . .  

P red  vhodom  v vilo je  stražilo  dvoje o leandrov,  a p o d  njima so ždele  še 

čisto m lade  in nežne  cipresice. T am  sta obsta la . O lga  se je zagledala  v 

daljo, kjer je  p ravkar  zatonilo  solnce, a Zavrl je  prisluškoval* šepe tu  in 

šuš ten ju  večera. Zarja je  odsevala  v dekletovih  očeh.

„Sestra ,  O lga  —

Dekle se je  um aknilo  v vežo, tako divji in grozeč  je  bil doktor jev  

pogled.
„Bolni ste, g o sp o d  dok to r ,"  je  iskala tolmačenja,  toda  Zavrl je  planil 

k njej in jo  je  v hipu že držal obje to . O lga  je  čutila n jegov  dih kakor 

s tras t  mrliča. Drh te la  je  in se je vila v ob jem u,  toda  n jeno  telo in n jene  

roke so gorele . Vsa pris i l jena z lobnost  je  izgorela v p lam enu  veličastne 

st rasti  in srce je u tr ipalo z vso silo — kakor  da ne m ore  razgnati  z ah te ­

vajoče krvi . . . Zavrl pa je bil kakor  kam en.  Brezum na nas lada  mu je 

zaklenila roki in volja je  bila  brez ob las t i  nad  njim. N obene  misli ni 

bilo  v glavi, n o b en e  zahteve v srcu, a vendar  je  vrelo po  vsem telesu, 

kakor  ogn jena  lava. Vsesal se je  v dekletovi  ustni  in šele  tedaj je  za ­

čutil, kako m u sestra vrača s trast.  V srcu, v mislih —  bogve, kje se je  

tedaj n e n a d o m a  oglasil  človek, ki je  zahteval forme in ceremonij , tako 

da  je  dok to r  v hipu odstopil .  Celo n jegovo  je  bilo zgnojno  in oči t rde 

ko steklo  . . . O lga  se je  skrila v mrak in je  pokazala  po t  po stopnjicah 

Zavrl j e  ubogal ,  toda  v srcu je  žgalo  želo l jubosum ja .

„Ali kaj p i š e ‘žen in ,“ je siknil tesno. N a m e n o m a  je  hote l izzvati 

sceno, toda  dekle  je  odvrnilo  čisto m irno :

„Za  ruske  razm ere  zelo pr idno  in redno ."

Suplen tu  je  hušknila  kri v g lavo in na jez ik  je  silila psovka, a mesto 

tega  je  napade l  z bod ico :

»Človeku ni dobro  biti s a m e m u  —

F: 54 I
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O lga  je odpr la  vrata v sobo  in je odvrnila  z nad ihom  najpriprostejše  

n a iv n o s t i :
,,Zato se m e n d a  ljudje m es to m a  ž e n i jo !“

Ponudila  je sup len tu  sedež  in je  privila luč. Medla,  malce rdeča 

svelloba je  osvetl ila  dekliško sobico in pos te l ja  je sramežlj ivo molčala  

v kotu. Po mizicah in etažerah so počivali mali  kipci poe tov  in duševnih  

veljakov v vernem  brats tvu z Afroditami in Amoreti .  Korak in beseda  

sta  zamirala  ob dotiku ob težke, tem ne  preproge.

„Povejte  mi odkrito,  kam ste  m e Nukleli ,“ je  sedla  O lga  po kratkem 

obotavljanju gos tu  nasproti.

„Če bi imel oblast , sestra ,"  je  dahnil  Zavrl m uk o m a  in je  ujel d e ­

kletovo roko. Vsesal se  je  v belo  kožo in ni sodil več misli, ne  želja.

,,Moj Bog, dekle, ali ne vidiš, da umiram in blaznim," je  palil 

strast, toda O lga  je bušila  v sm eh :

„Kaj naj vidim, ko sem pa nevesta!  Danes,  jutr i  sem že m orda  

žena .“ \
»Kaaaj — ‘ (

„Nič,“ se je razigralo  dekle, ko je  začuti lo  ogenj v s e b i ' i n  kraj 

sebe. „Kaj bi govorila , ko je vendar  vsaka beseda  la ž ! “

Šinila je  k n jem u in ga  je  objela, da  ga je  zabolelo  v prsih  in v 

vratu.
„Kdor me vidi, m e  obsoja .  In vendar  še nisem pila nas lade  do te

u re ,“ je sikala skoro  brezg lasno  in brez moči.

„ 0 1 g a !“

„Ne rekaj tega  im ena!"

„Duša — “

„Reci mi vlačuga,"  je  kriknilo  dek le  v joku  in se je  vrglo  na divan.

Z d lanm i je zakrilo oči in telo je  umiralo v ih tenju.

Zavrl je  pozabil  na vse, kar je bil dotlej  doživel v zdravilišču.

Nikjer ni bilo na jm anjše  zagone tke  —  sam o žensko je  videl p red

seboj,  kričečo po ljubezni. Kakor m ašnik  pred  prvo daritvijo,  tako je bil 

očiščen v ogn ju  hrepenenja .  Kar je  bil preklel  v svojih  zakrknjenih

misl ih,  je  živelo zdaj p red  njim kakor  nepojmlj iva  svetinja. O d  nekod

so zadonele  orgije  in iz dalje  je  zaoril koral. O lg ine  dči so  zagore le  iz 

solz in v tem prečudežnem  o g n ju  je  žarela pesem  ustvarjajoče narave.

„01ga, duša, zlato moje ,"  je zakričala misel v strast . Čas je  zamrl 

in kraj —  samo dvoje  teles je  živelo in gore lo  kakor  v o b jem u  n e ­
pojmlj ive večnosti  . . .

Komaj*je  dogore l  ogenj,  je  dekle  zavrisnilo in je  zarilo noh te  v 

razgaljene grudi.

„Zlato moje," je  šepeta l doktor  kakor  o m am ljen  in p i jan .  O lga  pa 

je  planila  kvišku in je  jeknila  s rd i to :



»Kakšno je  blato in kakšen je pesek?"

D oktor  je  občutil  pon ižan je  in zasmeh, tla so mu naenkra t  o d ­

povedal i  vsi čuti.

»Olga — “

Hotel je  zarjuti, toda  vzklik je bil komaj slišen vzdihljaj . Sestra  pa 

je  s top i la  k zrcalu in k ako r  vražji klic je bodel  njen sm eh :

„Nevesta  stopi na nos, kadar  se ji zazdi — “

Zavrl se  je dvignil  in je  planil iz sobe. Niti ozreti se ni m ogel in

tako mu je  bilo pri srcu, kakor  da se  podira  ves svet za njim.

V.

Ekscelenca  je bila vesela  in p onosna  kakor m lad a  roža in po vsem 

zdravilišču je  zavladala  svečanost . Srebrič  pa je  prišel k Zavrlu, ki je

zadnji  čas več inom a preždel  v sobi , in m u je razložil svečano :

„ Sestra O lga  se moži — “

D oktor  se je  okrenil in ni m ogel prikriti začudenja .

„S k o m ? “

„No, z ženinom, ki je  v Rusiji! Saj veš, kako je  v vojnem času! 

Nam estn ik  bo pač  figuriral p ravega!"

Sup len t  se  je  zagrohotal . G loboko  v duši  je  začutil zaničevanje  do 

vsega, karkoli  nosi ime svetosti  na sebi. Ljubezien, bože mili, kam jo  je  

skril človek, ko mu j-e pos ta la  nadležna  v zvestobi!  . . .

Rad bi bil izvedel kaj na tančne jšega ,  vendar  je  zamolčal vsa 

prašanja .  Saj je  končno stvar jasna. H ete ra  je zaželela svobode  in se je 

zato napot i la  v zavetje zakonskega  pr is tana  . . .  In vendar  — to ni 

m ogoče .

„ B og  te živi, l jubica!"

Samo v mislih je  izrekel dok to r  bodico in žgala  je  le n jega  samega.  

Sanjal je  bil o l jubezni  moža —  ha, ha, l jubezen,  Olga,  ka j?!

Srebrič  je  odšel.
g

„M orda g re  poroča t  o u t i su ,“ je  pomisli l  Zavrl in se je  splazil iz 

sobe. M ed  pokašl jevanjem  in prem iš l jevanjem  je  stopil na prosto .  Tako 

lep je  bil dan  k ako r  sam  božji  sen.

N ek je  j e  sedel  Dorič.

„Kaj si hipnotiz iran ,"  je  poščege ta l  sup len ta  in je  pom ežikni l  par- 

k ra t  zapovrstjo .

„Mislim, da  sem  bedas t ,"  je  izjavil doktor.

„Se primeri vsakemu človeku včasih,  če preveč g leda  po  dekliških 

očeh."

»Tako," je  skušal odvrnit i  Zavrl sumnjo .

„No, saj b o m o  videli — “



Čas je  bežal in posamezniki  so že šepetali o tistem svečanem dnevu, 

ko pos tane  O lga  zvesta žena brez moža. A največ opravka je povzročala 

vest, da je  izbran in povabljen  dok to r  Zavrl ko t  nam es tn ik  k slavnost i.  

N adporočn ik  z nam iš l jeno  nevesto  je  skakal po  zdravilišču in je  bil poln  

zmagoslavja .  Kdor je  hotel  poslušati ,  je  lahko slišal, da  je sedaj enkrat 

mož stopil ženi na nos.

„Še do meč m u ne bo videla ."

O lga  je  živela zase in ni prišla  m n o g o - n a  izpregled, tako da ni 

nihče vedel nič go tovega  o njej. A kdor  jo je slučajno videl, da je bleda 

in tiha ter  vsa izpremenjena .  T ro p a  n jenih  častilcev je  pohaja la  brez 

posla  semter t ja  in se  je prejkoslej  morila  z l jubosum nost jo .  Zavrl je  

posedal  n a m e n o m a  po  takih krajih, kam or  je vedel,  da  ne zahaja  sestra. 

Bil je čemeren in -osoren, a nap ram  zdravniku je  tožil o bolečinah v 

prsih. V vsem ovzdušju  je vladalo  pričakovanje  in nekaka u sodna  slutnja 

razočaranja.

Nekoč pa, ko je čakal dok to r  na kopel,  j e  prišla mi mo  Olga. Z a ­

rdela  je, ko g a  je ugledala ,  in je  za t renotek  pos ta la  pri njem.
„Kako je neki z m a m ic o ? “

Zavrl je zas trm el  in ustn ice so se m u začele  tresti.

, ,Da, da, papa  —

Povesila  je  glavo, da bi skrila  rdečico in solze in je  odšla  svojo 

pot. Zavrl pa je  dobil  še tisti dan od  svetnika vabilo na kratek poset.  

Prva p rašanja  so se tikala zdravja, oziroma bolezni, a takoj za tem  je 

prišla na vrsto  svatba.
,,Moja hčerka Opravi, da  vas ceni prav kot žen ina ,"  se je  zahvalil 

svetnik  Daniitz za dpktor jevo  ob l jubo.  Ko pa je  Zavrl odhaja l,  se mu je 

vrte lo p red  očmi in le s težavo je  prišel do d o m a  . . .

VI.

Za kraj o b reda  je bila do ločena zdravil iška kapela, takozv&ni zimski 

vrt. Povabljenci so že zavzeli svoja mesta  in nevesta  je sta la  z Zavrlom 

p red  oltarjem. Bila je lepa in mamljiva, tako  da gos t je  niso niti čuli 
govora  svečenikovega, ki je pravil lople  besede  o bridkosi in o nadah .

Zavrl ni trenil niti s pog ledom . Trpljenje ; ' 'k i  ga ni “tazode l  nikomur, 

ga  je zmagovalo , da  so se m u šibila  kolena. Na licu sta se temnili  rdeči 

lisi in lasje na sencih so bili potni.  Ko pa je  svečenik prišel  z zahtevo, 
naj obljubi v ženinovem imenu, kar obljubi  Bogu in nevest i ženin pred 

o ltarjem, je  om ahnil  dok to r  in se je  zgrudil na tla, O lga  pa je  kriknila  

in  je  vrgla  venec od sebe.
,,Ne v imenu žen ina  —  v svojem im enu  obljubi,  Prance ,“ je  klečala 

kraj n jega  in mu je  podložila  dlani pod glavo.

Vse je s trmelo , O lg a  p a  je rotila v s o l z a h :



„Za Boga, ponovite  moje  p rašan je .“

D uhovnik  je bil kakor okam enel  in je brez obotav l jan ja  izvršil ukaz. 

,,Da,“ je zahropel  Zavrl in iz ust  mu je  bruhnila  kri.

„D a ,“ je  ponovilo  še dekle  in je  skušalo  dvigniti moža.

Vse se  je  gne t lo  o k ro g  para in vse je hitelo na pomoč.  Edini svetnik 

je bil kakor  ubit.

„Kaj počneš,  0 1 g a ? “

„ O če ta  sem vrnila svo jem u o t roku ,"  je vzkliknila hčerka odločno, 

svetnik  pa je  izbuljil oči in je  hitel k Zavrlu.

,,Ali je  še živ,“ je  vprašal h išnega zdravnika, ki je  stopil iz ordi- 

nacijsk ih  p ios torov .  Medicinec je p r ik imal:

„Že brez nevarnost i .“

Svetn ik  je hitel k boln iku in O lga  je šla- za njim.

, ,Olga, žena ,“ je dahnil  Zavrl in je zaspal. O lga  je  sadla  k n jemu 

in se  ni ganila proč. Kakor zm agovito  pesem  je  čutila  bliž ino moža in 

s lu tn jo  m ater instva  . . .  '
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Obglavljenje /  Rudolf Golouh / ..............

Sredi t rga  množica razja rjena se zbira.

»Razsekajte  glavo z loč in cu -p u n ta r ju !“

Hrup  narajSča . . . Blešči se v zraku, 

nad  množico razgreto, nab ru šen a  sekira.

Raduje  se množica  poštena,  va jena  ropa,

laži in krvi;  vriskaje pričakuje  prizor izredni . . .

Tiš ina zdaj nasta la  je  nakra t:  

s ponosn im  korakom  obso jenec  stopa.

Ah, si janje  teh oči smelo, 

in odrez  tega  p lem en i tega  obraza!

Škrla tno rdeče  so ustnice, 

so lnčno žareče je  čelo!

Ta p o g led  dušo  množice g loda  . . .

Še minuto ,  in koncc bo mladosti!

Izpod sekire glas doneč  se  ču je ;

„Prijatelji , pogum ,  živela svoboda!"
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O b  petdesetletnici proletarske pesnice Ade
N e g r i   -.......... ■- ■ — — -----— ..

/
Devetnajsto  stoletje, nagibajoče se h koncu, je  pripravljalo  tla  vel i ­

kanskem u ide jnem u prevratu,  ki sm o ga videli v teh letih in ki še zda- 

leka ni zaključen. Vse ozračje je  bilo po lno  teh kipečih, še neustal jenih 

idej, idej resnice in pravičnosti.  In ko je  veliki Zola  napisal svoj 

og rom ni  roman „ G e rm in a l“, to t raged i jo  delavskih  mas, je padla  krinka, 

ki je  zakrivala  obličje „ sve ta“ : p ro le tarec  je  spozna l  svojega  zatiralca in 

sovražnika.  Buržoazija je  naenkra t  stala razgaljena pred  sodn im  sto lom 

preganjan ih  ljudskih množic. Konec je  bilo d o b e  pom oči  iz usmil jenja ,  

pomoči,  do katere  n im a l judstvo nikake pravice. Spom nilo  se je  svoje 

s tare  pravde in začelo vedno  odločneje  klicati po  nji. Nič več ni zahteval 

trpin  usmiljenja, sam o pravico je  terja l od  gospodar ja ,  ki mu jo je ta 

od tegoval  in prikrival od  početka, svojo človeško,  v prah  tep tano  in za ­

ta jeno  pravico. In spoznal  je tudi  svojo m oč  in videl, da bo treba  boja  

in h u d e g a  boja, da  si nazaj pribori svoje  ug rab l jene  dobrine .  Iz tega  

spoznanja  tuje  krivde in las tne moči ter etične premoči izvira vsa so ­

dobna  socija lna poezija, ki ne izhaja  iz sent imenta ln ih ,  malom eščanskih  

č loveško-sočutnih  in sladko usmiljenih  čustev, temveč iz zavesti svojega  

človečanstvii, m e d se b o jn e  enakosti  in iz spoznan ja  svoje  lastne,  v trdem 

delu pož lah tn jene  no tran je  vrednosti .  T o  so bistveni  znaki  m o d e rn eg a  

de lavskega pesniš tva.  V tem važnem t reno tku  zgodov inskega  razvoja 

delavskega l judstva  je  nastopila  Ada Negri.

Kdor je  vzel kdaj katerokoli  n jenih  liričnih zbirk v roke, ve, kdo  in 

o d kod  je  Ada Negri.  O če  ji je  bil delavec in je  umrl v sivi hiši žalosti, 

bolnici, mati, de lavka v tovarni. Rojena je  bi la  v lom bardskem  mestu  

Lodi. N jena  m ladost  je  bila brez solnca .  Komaj osem na js t le tna  je  prišla 

kot  učiteljica v vasico M otta  Visconti  ob Ticinu,  kjer je  sedem  dolgih 

let  poučevala  in vzgajala  kopico kmečkih  in delavskih  otrok. V vasi so 

naseljeni izvečine sami tkalci, k i  si s težkim de lom  služijo  svoj borni 

kruh. Tu v , t e m 'k r a j u  m učnega  dela in večne b ede  se  je  zbudila  njena 

um etnost .  N epoznana  in n eo pažena  od  ožje okolice in le malo  u p o š te ­

vana  v širšem svetu  je  pisala v par  milanskih  listih. T o d a  ko je  leta 

1893. izšla n jena  „ U s o d a “, zbirka neposredno  občutenih, doživljenih 

utisov, prfelitih v lirične pesmi, kakršnih  Italija ni bila va jena  dotlej,



se je razširil n jen sloves ne sam o  m ed  rojaki;  slava n jenega imena se 

ni ustavila na m ejah  A pen inskega  polotoka. Ta  in nas ledn je  n jene  knjige 

so bile. kmalu prevedene  v m alone  vse ku l tu rne  jezike. Kakor žareča 

p lam enica  v noči, je  zableste lo  n jeno  im e ;  ugasnilo  ni še  do d anašn jega  

dne. V teku let je  izdala še knjige ' „ V i h a r j i “, „ M a t e r i n s t v o “ in 

„Iz g l o b i n e " ,  j a sne  priče ij jene nezm an jšane  in ne izprem enjene  ljubezni 

do trpečih in zaničevanih sobratov.  Pro le tar i ja t  je  oni svet, iz katerega 

je  izšla in iz n jega  je  vzklilo vse, kar je  njen duh  izoblikoval svitlih 

slik današn je  bede  in upanja  v bodočnost ,  ki bo boljša  in življenja 

vrednejša.

Že prvo delo  Ade l^egri'  je  vzbudilo  vsepovsod  živahen o dm ev  in 

je  postalo skoro nekako znam enje  novega  razdobja  in nove smeri  v 

slovstvu. Neka ne jasna  s lu tnja  bl ižnjega in ne izbežnega  razpada se je v 

teh letih širila z nenavadno  t rdovra tnos t jo  m ed  masam i zasužnjenega  

delavstva^ Ada Nigri je dala  ti nerazločni slu tnji  ja snega  izraza. Postavila  

se  je  z nenavadno  od ločnos t jo  na st ran trpečih in vstraja la  v njihovem 

boju na svojem mestu  do danes.  Zato  so se  razširile n jene  knj ige  preko 

vsega  o m ik an eg a  sveta, zato  jo opravičeno nazivajo največjo  žensko- 

pesnico  sveta, zato jo pozna in ljubi v Italiji vsak rimski težak in 
beneški gondo l i r  in lom bardsk i  tkalec.

Bistvo n jene  umetnosti  je bolest . Pa ne ona  obupu joča  bolest  p e s i ­

mista, tem več  družabna bolečina, Ki jo, je  spoznala  ko t  zevajočo rano 

na las tnem te lesu, v svojih, b r idkosti  po ln ih  m ladostn ih  letih in na ljudeh 

k rog  nje, trpečih in g ladujočih .

T o d a  ta p repo lna  mera nesreče in trp l jenja  je  ni p remagala .  P o ­

g u m n o  zre g rozotam  človeške kr ivičnost i v obraz in kot zmagalka  jih 

presnavlja  in ob l ikuje  v p lamteče  pro tes te  zoper  današn jo  d ružbo  in ves 

n jen ustroj. Iz spoznan ja  bolečine izvira kris talna p o d o b a  daljnega cilja: 

d ružabne  osvoboditve .  Kako praviš  s a m a ?  „To je bolest ,  ki ne  beži, ne 

kloni, ki še bogovom  samim se u p re .“ To je  neskončna  ljubezen, ki 

preveva vso n jeno poezijo, l jubezen, ki si naprt i  težki  križ na svoje 

rame, da olajša trpljenje  sotrpinu. In n jeno  ges lo  se g las i :  „M i r ! . . . 

Delo!  . . . Kruh! . . . “

Svetu,  ki je slep za vso krivico in vse t rp l jenje  o g ro m n e  večine

svojih  bratov, je  odgrn i la  zaveso, ki skriva ono tiho življenje brez ­

končnih muk, ki ga  je  tudi sam a  okusi la . Njena p esem  opeva šum enje  

tovarn  in m olk  brezsolnčnih  p redm es tn ih  kvartirjev, kjer g ine  proletarska 

mladina ,  poje  o bolnicah in nočnih  azilih, sprem lja  brezdomovinca-

p o tep u h a  na široki beli cesti, pris luškuje  m ono ton i  melodij i  silnih strojev,

se zagreba  v g lob ino  zemlje, kjer odm eva jo  jekla  in poje jo  kladiva svojo 

žalostno mrtvaško molitev.  P r ipovedu je  o štrajkih  in o bedi te r  p o m a n j ­

kanju živečih, o žrtvah, padlih  na bo jnem  polju  dela. In v ie le j  je  blizu



tem u trpečem u milijonu, čuti ž nj im, stoji mu ob s trani in kaže pot. 

Zagovornica je  vseh pozabljenih  in izpahnjenih .  In n jeno  geslo, ki je  v 

njem obsežena  ideja  n ašega  časa, je :  »Pravico! Ne sočutja!"

Ko obha ja  le tos Ada Negri svoj pe tdese t i  rojstni dan, se je hvaležno 

spom inja  s svojimi sodrugi-so trp in i  tudi  slovenski proletarec. Pozdravlja 

jo  in kliče slavo n jenem u imenu. In to tem bolj, ker mu je n jena  pesem, 

p isana  v tu jem nerazumljivem jeziku, umljivejša  in so rodne jša  od  vsake 

druge .  Zato  jo pozdravlja  kot nov člen v verigi, ki o b jem a  na rode  kot  

most,  ki spaja ljudstva,  ločena po zbesneli  reki  n a ro d n eg a  fanatizma in 

pož rešnega  kapita lis tičnega iinperija lizma. O b  glasovih  njenih pesm i p o ­

zabi, da ga ločijo od  n jenega  na roda  jezik, kultura  in meje. Navzlic 

razpaljeno šovinis tičnim s trastem začuti jasno, da ga veže z ljudstvom, 

iz čigar s rede  je izšla ona, tesna,  neločljiva vez brats tva, skupnost i  in 

edinstva. Nič  več ni zanj umetnih  meja  in papirnih  ovir: brata  si stojita 

nasproti  d ru g  d rugem u.  In zato, slovenski p ro le tarec ,  danes,  ko slavi v 

Adi Negri  svojo zagovornico, proži roke proti jugu  v spravo in večno 

bratstvo. — la —

Rabi /  Rudolf Golouh /

Zakaj si se dal razpeti,  aposto l  b ledi?

Iz odprt ih  ran še vedno  teče kri;  

tema še vedno  na Golgoti  kraljuje . . .

Mati Marija  pod  tvojem križem krvavi.

Živeči s imbol večnega trp l jenja  ne izve l ičan ih . . .

Duš nesrečnih  nebroj  pri po d o b i  sveti 

tvoji kleči zdaj, o b upu  obsojenih ,  o n em o g lo s t i . . .

Ah, v p o g u b o  ljudstev,  apostol  bledi , si se dal r a z p e t i !

N aše  zasužnjenje  uči ljudi, da  imajo pravico do  revolte ;  naše  za ­

piranje,  da  imajo  pravico do  svobode  in smrt jih pouči, da  imajo pravico 

do življenja. G e o r g e s  E t i e v a n t .

Iz l jubezni  do  ljudi sm o re v o lu c io n a r j i ;  ni pa to naša  krivda, da 

nas  je  zgodovina  prisilila v to bo les tno  potrebo.  E n r i c o  M a l a l e s t a .
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Zapiski blaznega alkoholika / Dr. Meinert /
/K o n ec /  ■ ■■■ -   — .....- ..................................................................  :

»Pusti vendar  že take neumnosti ,  Ernst," prekine me brat, „p o ­

glavitna stvar je, da se enkrat  dobro  prespiš ,  potem se že jutr i  znebiš 

vseh nesmisli , ki te d anes  nadleguje jo ."

Toda  skrivnostni glas me je  vedno bega l :  „ Hočem te hipnotizirati  

s h ipnoskopom, z inštrumentom, ki ga  goni elektrika. S tem ti lahko 

vse podtaknem , tudi  umorim te  lahko.  „Kajne, ti umreš,  da ne  n a ­

praviš sram ote  svojim d o m a č im ? “ „Sedaj me bodo  umorili ," zakličem;

„pravijo, da mi najprej  zmrznejo n o g e  in po tem  vse navzgor do £lavc. 

Sedaj so pričeli."

Brat in žena sta bila vsa p res t ra šena ;  ako sta  hotela kaj ziniti, za ­

mahnil  sem z roko, naj bosta  tiho.

M oje n oge  so mrzle kakor led, zdaj ste  mrzli že koleni . . . „Žejen 

sem."  —  »Prinesem ti vode," pravi žena bratova.  „Da, le pij vodo,  boš 

lažje umrl," zašepeta  skrivnostni glas. Pil sem in čutil vedno  hujši mraz, 

voda mi je  čudno  uga ja la ;  na jbrže je  bila zastrupljena.  „Ah, kako mirno 

in brez srca mi daste  strupa, no, pa saj je  bolje tako umreti ."  Potem

zakričim s čudno  bolečino pri srcu: „Sedaj —  sem — mrtev!"

„In vendar  ne gre,"  zašepeče skrivnostni glas, „ima - še p remočno 

voljo, ne m orem o ga končati . T o d a  lahko ga  mučimo. Kakor vidiš, si ti 

izvrsten medij  (sredstvo) za nas, zato te hočemo porabiti. Dvoje si lahko 

izbereš:  Ali te  v taknem o v luknjo ali pa v norišnico,  da  te bodo  tam 

imeli za poskusnega  kunca. S tem b o š  vsaj nekoliko služil vedi in ljudem."

Sedaj pa je bilo tudi  bratu in n jegovi  ženi že dovolj. Moral sem 

iti spat, sicer mi je grozil, da ugasne  luč. Še enkrat  smo presvetil i vse 

prostore. Brat in žena sta rekla, da je  vse v redu, in me pusti la  sam ega 

v sobi.

Kmalu začujein na hodniku p red  seboj g lasno  govorjenje .  Zdelo 

se mi je, d a ' s o  glasovi  m o jega-b ra ta ,  m ojega  prijatelja in n jegove  žene.

„V ušesa ga  ustrelim, ako spi," je  dejal moj znanec, „in če ne spi, 

poženem mu kroglo  skozi o k o .“

,,Ali tako d obro  zadene te  v t e m i? “ ga  vpraša moj brat.

. .Popo lnom a s iguren je moj strel. Ubil sem že nekaj Kitajcev in 

danes  sem uprav v ta nam en  kupil dva psa, da sem se vadil v streljanju.



Psa še sedaj  ležita na dvorišču."  Ali je  mogoče,  sem si mislil, da me 

res hoče moj prijatelj ustreliti in da bra t pri tr juje  temu, saj vendar  nisem 
storil nič zlega.

„Že zopet  s lepar i ,“ oglasi se ženski glas, , ,zato pač ne *sme tako 

lahko um re t i .11 AH ni sram te ženske, izmišljati si take grozovite  n a ­

kane, to  je  lepa ženska, f e j ! ,,Ti lopov,11 odgovori  ženski  glas, ,,sedaj 

m e  zopet  žali. Ne zasluži, da  bi ga  ustrelili,  tega  treba  ! prav počasi 

mučiti do  smrti.  Dovoli te , gospod ,  da vašem u bratu najprej po lom im o 

kosti, p redno  ga  u m o r im o ? 11

„Naredite , kar hočete ,11 zašepeče brat, „m eni  se nič več ne smili .11

To je torej moj brat, sem  si mislil, ki se  mi je  vedno  takb dob rega  

kazal. Mirno gleda, kako m e hočejo  končati, s t rog  je  z menoj,  dočim v 

svoji mačji l jubezni vse sp reg leda  svo jem u razposa jenem u otroku.

„Ali slišite, kaj p rav i?11 zašepeče  ž en sk a  m o jem u  bratu, „pravi,  

kako po tuho  da je te  svojemu sinu, ki je  na jporedne jš i  otrok,  kar jih je  

kdaj videl.11

, ,Tako govori ,"  reče brat, ,,po tem  pa  napravi te  ž njim, kar ' 'misli te , 

s am o pokličite  me, ko bo  ležal na dvorišču, jaz ne m aram  's tem imeti  

n ikakega  pos la .11 Natančno  sem čul, ko se  je brat po teh besed ah  vrnil 

v svojo  sobo.

V sm rtnem  strahu  sem ležal na postel j i  in čakal t renotka,  ko p la ­

ne jo  po  meni.  Zatrjeval sem si, da  to ni mogoče ,  toda  vse sem tako 
jasno  čul, da  je  bil vsak dvom izključen.

.,Ključ v vratih je  znotra j ,11 je  spregovori l  moj znanec, t reba, da ga 

zb ijemo v sobo. In res, kmalu  čujem, kako je  padel  kl juč na tla. Takoj 

na to  zag ledam  belo žensko postavo, ki sili skozi vrata. „Nazaj,  ali vas 

ni s r a m !11 zakričim in ženska izgine. T o d a  komaj se  zope t  dob ro  zavem, 

že„stoj i ta  p red  menoj dva č loveka  z zagrn jen im a obrazoma.

„Tako,  ravno v desno  oko m eri ,11 zašepeta  eden, in takoj zag ledam 

cevko, nape to  proti  svoji glavi.

„ P om aga j te ,  p o m a g a j t e ! 11 zavpijem, in č loveka izgineta. A kmalu  se 

zopet  v rneta  in prvi reče:  „K ar  s k ladivom ga udar im  po glavi.11 —  

„T oda  on še  ne sp i ,11 reče ženska, „ t reba  še  počaka t i .11 In zopet  sta  

odšla. Nato  pa pr ide moj b ra t  k vratom in zakliče: „Čuj,  to  vendar  ne 

gre, da  delaš tak ropot, zgoraj in spodaj  spijo  l judje .11

,,Zakaj pa  m e  hočete  u m o r i t i?  Saj so bili že v moji  sobi ,11 o d ­

govorim. ,,To je sam a  dom iš l j i ja ,"  m e  zavrne brat, miren bodi in ne kriči 

tako grdo.  Čul sem pa na tanko ,  k o  je  zašepeta l :  „Le  da j te  ga, sicer 

nam  vzbudi celo h išo.11

„T o  t reba  itak hit ro napraviti , ker  se  meni m udi  do m o v ,11 reče znanec ;  

in po o d h o d u  m ojega  brata  dos tav i  ženi:  , ,Jaz g rem  naprej ,  ako ne 

spi  in bi hote l kričati, mu vržem ode jo  čez glavo, po tem  ga zgrab im o



in zvežemo, najprej razč lenkam o roke, po tem  noge, ga  vržemo skozi 

okno, zakričimo na pomoč, hi t imo na dvorišče in p r inesem o v sobo 
mrliča n aza j .“

Po t  m e  je  oblil, sape  mi je  zmanjkovalo .  Ako sem že tako daleč, 

da  bi me tako mučili, tedaj rajši sam.

Hitro vstanem, od p rem  okntp, skočim  nanj,  p og ledam  pod  seboj na 

dvorišče. Letel bi čez tri nadstrop ja ,  go tovo  sem zdrob l jen  na tieh. Toda, 

ali m o ra m  skočit i  na  d v o r i š č e ? - V  tem zag ledam  v mesečni  svetlobi na 

desno  balkon z ogra jo .  Ako tja skočim in zakličem na pomoč, čujejo  me 

sosed je .  V tem pa zaškr ip l je jo  vrata v sobo,  jaz  pa skočim hitro vprek 

črez p ropad  in prile tim sredi  na balkon. Kolikor sem mogel ,  sem pričel 

kričati na pomoč. Prvi se oglasi  moj brat. „Za  božjo  voljo, kaj vendar  

počneš, to je  vendar  od  s i le ;  ne m orem  več tega  prenašati , m oja  žena 

g re  po s t ražn ika .“

,,Kaj noriš, pri tem skoku  bi bil lahko te lebnil  na  t la .“ — Jaz  pa 

s top im na ba lkonu  k vratom, ki vodijo  v kuhinjo  in ne pust im  nikogar 

blizu. Ko p r ide  brat, m u p rav im : ,,Jaz ne os tanem  v e č ,p r i  vas, m uk  je  

dovolj, '  pošl j i  po rešilni voz, da m e pope l je  v kak zavod,  kjer mi nihče 

ne bo m ogel  n it: h u d e g a  storit i .“

Brat mi je  dal nekaj svoje obleke, žena  pa je  šla k sosedovim, 

naj g re  eden  na  polic ijsko stražnico,  sam a  pa je  šla  po  ključavničarja, 

da  o d p re  Erns tovo  sobo.  Kakor večnost , so se mi zdeli  t renutk i,  ko 

sm o čakali  na  voz;  vsak hip sem mislil, d a  prodro  moji zasledovalci  iz 

svojih  skrivališč in m e končajo z m učen jem . N ap o s led  je  v endar  prišel 

k ljučavničar,  odpri  vrata  v m ojo  sobo,  da  sem m oge l  do svoje  obleke. 

Km alu  na to  p r id rd ra  tudi  voz, ki m e  kmalu  p r ivede  na policijsko s t raž ­

nico, kjer so mi oskrbe l i  tud i  poste l jo .  M ed  st ražniki sem  se  čutil n e ­

koliko bolj m irnega.  Zjutraj  zgodaj se odpe l jem  k zdravniku,  ki m e  je 

preiskal  in izročil m o jem u  spremljevalcu  p isem ce .  Peljala sva se  dalje. 

Ker le ni hotelo biti konca, vprašam tovariša, kam se  peljeva. Dobil 

sem o d g o v o r :  „V b o ln išn ic o !“ — N avsezadn je  se voz v en d a r  vstavi p red  

velikimi vrati. Spremljevalec  moj gre  z m enoj v p ros to rno  čakalnico, 

kjer m e sp re jm e  usm il jenka  v beli  obleki .  Tovariš  ji izroči pis'mo zdravni ­
kovo, se poslovi  od  m ene  in od ide ,  jaz pa os tanem  in ko pog ledam  

o k ro g  sebe, vidim, da sem v bolnišnici,  in sicer v oni z om reženim i okni, 

nam reč  v norišnici .

IV.

V b o l n i š n i c i .  — M a l i  t e l e f o n .  — G r o z n e  u r e .  -

Velik, m očan  m ož  je  prišel  in m e spremljal po hodnikih ter  me p r i ­

vedel  v sobo,  kjer je bilo sedem  poste lj , v katerih  so ležali bolniki, ki 

so zvedavo pogledava l i  name. Nato so m e peljali v kopališče. Ustrašil  sem



se, bo ječ  se, da  me v takne jo  v krop. Po kopeli  sem  dobro  zaspal. Ko 

se vzbudim, so stali p red  m enoj zdravniki. Primarij  je  bil še precej  m lad  

mož, od ločen  in prijazen, vsak ga je imel rad. Spraševal me je  o m ojem 

življenju, o moji  bolezni,  tolažil m e  je, da  b o m  tukaj imel popo ln  mir, 

ker v to hišo ne m ore  noben  nepoklicanec. P o  kosilu sem zopet  zaspal, 

pa sem še hitro vzbudil , začul sem glas svojega  prijatelja , ki mi je  pravil, 

da  ne m ore  k meni,  pač pa, da stoj i na hodniku, da se lahko ž njim 

p o m en im  z malim te lefonom. T reba  le, da zaokrožim  usta, šepetam in 

nanj misl im, pa tudi  njega slišim in mu lahko odgovar jam . Poskusil  sem 

in videl, da gre, zato sem  čudeč se vprašal, kako delu je  ta telefon. T o ­

variš mi  je pa dejal, da je to preveč zapleteno, in da mi to  razloži 

pozneje , le to liko omeni,  da  to sloni  na m agne t izm u.  Pove  mi še, da  me 

je  eden  mojih bivših prija te ljev s trašno raztrgal v nekem  listu, kjer je 

naštel vse moje  hudob i je  in jutr i bo  v L. sodna  obravnava o t e m ; upal 

je, da bom  oproščen, in da lahko zah tevam  odšk o d n in e  5000 K. Jaz  pa 

sem hotel imeti  75.000 K. Ker n isem bil zadovoljem s temi tisočaki, so 

me pusti li na cedilu in privedli v norišnico.  Ko se  zjutraj zbudim, mi 

sporoči prija telj po m alem te lefonu, da me je oprosti l pri primariju,  in 

da lahko grem  iz norišnice.  Hitro skočim s poste lje , vderem  po obleko 

v prvo sobo.  k jer  je  sedel  velik močan mož, ki me je  na moje  zatr jevanje,  

da sem pros t  in da hočem  svojo obleko,  dejal, d a , i z  te hiše koj drugi  

dan še n obenega  niso  odslovili. Ako bi šlo po sreči, čez šest tednov.

„Bo pa to pri meni prvi slučaj," mu odgovorim , „saj mi je p r i ­

jatelj že sporočil, da  je  ob leka  pripravljena."  Ko je prišel brivec, se n isem  

hotel pusti ti obrit i,  češ, .saj se  bom  zunaj lepše.  Tudi piva se  nisem d o ­

taknil, ker  itak km alu  zunaj bo l jšega  dobim. Ko pr ide  zdravnik mimo, 

mu zakličem: „G ospod  doktor,  moj prijatelj je tu in mi je  sprosil opro-  

ščen ja ;  rad  bi dobil  svojo obleko, da g rem  domov."

„Bomo že pozne je  govoril i o tem, saj p r idem  itak kmalu  k vam," 

je  dejal zdravnik , „za sedaj pa  po jd i te  le v posteljo."  Ko je pr imarij  

prišel k meni, sem mu moral povedati  vse, kar  se mi je  prigodilo  v hiši, 

tudi o telefonu in prijate lju.  „Ali je  bil res kdo pri te le fonu?" vpraša 

stražnika.

„Ne, ne,"  posežem  vmes, „to ni vaš hišni telefon, to je moj posebni  

mali telefon." Zvečer sta  me zdravnika zopet pre iskala , in ko m e primarij  

vpraša,  če vem zakaj, de ja l  sem, da m e bode ta  rabila  ž ivega za razne 

zdravniške poskuse, kakor  to dela lo  z žabam i in kunci.

Ko sta  zdravnika odšla  od  mene,  sem začul v sosednji  sobi prepir.  

Bili so zdravniki, ravnate lj  in v ladni  zas topn ik  in šlo je zam e;  ali naj 

m e  umore, ali pa  še enkra t  dado  priliko za redno  življenje. D olgo  časa 

so se p r i č k a l i ; končno so se odločili  za smrt . Primarij  m e  je  hotel

Svoboda 5 m 65 m



rešiti in zahteval še  enkrat glasovanje ,  pa v ladni zas topnik  je  dejal, da  

n im a več časa ter da se m o ra  sodba  izvršiti še ta večer.

Mirno se  vležem na posteljo ,  napravim obračun  s svojim življenjem 

in čakam. Kmalu zag ledam  skrivnostno ob lečenega  človeka, ki je  s cevko 

meril vame, a k o  sem ga  pogledal ,  je  hitro izginil. To se je večkrat 

ponavlja lo ,  tako da  so bili moji  živci napeti  do skrajnosti . Ker le ni 

bilo miru, skočim iz poste l je  in letim k stražniku na hodnik, rekoč, da 

naj v endar  že napravijo  tem u konec  ter da n im am  konjskih  živcev, da 

bi m oge l  vse prenašati  toliko časa, in da sp loh  tudi  hudodelcu  pred

smrtjo  boga to  postrežejo ,  meni da  bi se vendar  spodobilo ,  da mi dajo

sm odko  in vrček piva, saj po tem  se tudi  lahko sam ustrelim.

Pa  zopet  so m e tirali v posteljo,  in naposled  sem dobil  kozarec 

vode, ki naj bi bil požirek  za slovo o d  tega  življenja. Z ope t  se  mi je  

zadremalo ,  pa takoj se oglasi  moj bra t  ter m e nagovarja ,  naj se sam 

usmrtim, da tako u idem  sramoti ,  ki z adene  tud i  moje  d o m a č e ;  kajti 

res da sem  sicer sedaj  oproščen, a pri  p r ihodnj i  pravdi bom obsojen  

na  sedem  do osem  let ječe. Zopet  skočim iz pos te l je  in hitim na hodnik  

ter  hočem vedeti  od  čuvaja, kje da je  moj brat, ki je  ravnokar sem 

prišel. Veliki, močni mož mi pa reče:

»Nikogar ni tukaj!  To si le dom iš l ju je te ;  le po jdite  mirno nazaj v 

svojo pos te l jo .” To res s torim in brat  mi pravi:  „T reba  je, da  se dobro  

odpoči jem o, da  b om o  čvrsti pri jutršnji  obravnavi ."

T o d a  drugi  dan ni bilo n obene  obravnave, n a j t  rž e da  so jo p re ­

ložili na  poznejš i čas. Zato pa je  bilo pri hiši vse  po lno  ta jnih  policistov, 

ki so se  oblekli  v ob leko  um oboln ih ,  da  bi m e  bolj motili, pa  sem jih 

dobro  poznal  po njih ostrih pogled ih .

Tako sem preb i l -v  norišnici nekaj dni  in nekaj noči v vednih  borbah  

s ta jn imi polic is ti  in z domačin i,  ki so mi grozili, spraviti m e  s sveta. 

In vse, kar  sem slišal in videl, se mi je  zdelo  tako jasno  in tako gotovo, 

da  n isem našel prav n o b en eg a  povoda,  le količkaj dvomiti o resničnost i 

teh pojavov.

Č e 2  teden  dni  sem  posta l bolj miren. Več sem spal in alkohola  ter 

tobaka  nisem dobil,  dasi sem to zahteval z vso odločnostjo .  Vedno bolj 

se  mi je  dozdevalo ,  da  pojavi, ki jih v id im in sliš im pred  seboj,  niso 

resn ičn i ;  začel sem z vso resnostjo  dvomiti .  Mislil sem  si, kako bi bilo 

m ogoče,  da bi moj brat, ki je  tako daleč, vsako noč prihajal  k meni s 

svojimi m ori ln im i naklepi , zlasti se  mi je  zdel tudi  moj mali te lefon 

sam a  prevara.  Zato  sem zdravniku na vprašanje,  kako je  z malim te le ­

fonom, odgovori l ,  da  več ne  deluje .  T u d i  sem n a m e n o m a  svojim pri ja ­

te l jem stavil razna vprašanja , pa  n isem dobil nan je  n o b en eg a  odgovora  

in sem  sam moral  priznati  zdravnikom, da  so bili ti g lasovi in te  p o ­

stave sam a  bolna  domišlj ija , sam a  halucinacija!



Še vedno mi ti skrivnostni glasovi niso dali m iru ;  posebno  ko je  bilo 

vse tiho po sobi, sem čul čestokrat  t iho šep e ta n je :  ,,Sedaj  je  precej p a ­

meten, hoče se nam  umakniti ,  pa vendar  nam ne u id e ;  ako ga izpuste  

od  tu, tedaj ga takoj dam o zapret i .”
Sedaj sem prosjo  vstajal, čital, tudi  na vrt se mi je  dovolilo.  Tud i  

tu  se mi je zdelo, da  ljudje, ako jih je  le nekaj skupaj , govore  o 

m en i ;  pa sem se večkrat  sam prepričal, da to ni res, in da si to sam o 

jaz domišl ju jetn .  Samo enkra t  m e je še vznemiril klic: Pojd i  k rešilni 

a rm adi!  Nikoli nisem na to mislil in ko sem vprašal zdravnika o tem, 

mi je  dejal, da se privajen človek le počasi odvadi  takih stvari.

To je  bil pa tud i  zadnji  skrivnostni  glas. Tud i  ko sem p reneha l  z 

zdravili in sem  čutil hude  bo leč ine  v glavi, takih  s lepilnih , domišli j ni 

bilo več opaziti . Ozdravel sem popolno,  le okrep l jen ja  mi je  bilo treba 

in zato sem še nekaj časa osta l v zavodu. Veliko sem bral, da  sem se 

premoti l  in da sem se lažje otresal nepri je tnih misli, ki so se  mi v zb u ­

jale  v spom inu  na preteklost,  na  neum nost i ,  ki sem jih  napravil v svoji 

bolezni. Pričel  sem  z raznimi pismi,  da  n a jd em  zopet  po t  v življenje,  

pa  pri bratu  sem  naletel s lab o ;  sporočil mi je, da  noče več n ikakšnega  

pos la  z menoj.  P ism o sem strgal in vrgel v peč, zelo razburjen. Zdravnik  

je  pri obisku to  opazil in ker  je  vse m oje  dop isovan je  bral, m e  je  p o ­

tolažil, češ, ko se popo lno  okrepčam, se bo tud i  zame lahko našlo  mesto  

pri pogrn jen i  mizi življenja.

O b  tej priliki sem si tudi lahko pregna l  vse s trahove in p redsodke,  

ki jih imajo l judje  o norišnicah. Nekdaj  je  bilo hudo,  a d an d an es  je 

vse pola jšano. Poglavitn i  sredstv i  s ta  kopel in poste lja . Seveda je  t reba  

p osebne  previdnosti  g le d e  divjih bo ln ikov ;  takim se odločijo  p o ­

samezne sobe. -
Prijetno seveda v norišnici ni. Meni je  najbolj  m anjka lo  duševnega  

dela, zato  mi je  bilo dovoljeno, da sem  napravljal  izlete in se  vračal 

zvečer domov. Ker ni bilo že več kot teden  dni napadov,  mi je  napravil 

zdravnik  spričevalo, da  sm em  zapusti t i  zavod.

Vesel in zadovol jen  sem ostavil bolnico, kam or  sem prišel popo lnom a 

onem oge l ,  a sedaj se vračam v svet zopet  srečen in zdrav. Spričevalo  
moje  se  je g lasi lo :  Ozdrav l jen  —  odpuščen!

Bodite  svobodni l judje  in zaupajte  v značaj svobodnega  človeka;  

največje človeške nad loge  prihaja jo  iz nadvlade, ki jo  človek izvaja na 

svojih bližnjih ali pa iz nadvlade,  koji podlega .  P e t e r  K r o p o t k i n .
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Pregled

P e s m i  z a  m la d i n o  /  , , J u t r o “  /  K are l  Š i r o k  /  V T r s t u .  S a m o z n l o ž b a .  T i s k  

t i s k a r n e  , . E d i n o s t " .  Str 80. Karel Širok je izdal zbirko pesm i svoje mladosti  pod 

naslovom „ J u tr o \  Imenoval jih je pesm i za mladino. S tem je obogate la naša m l a ­

d i n s k a  k n j i ž e v n o s t  za eno  najlepših knjig. V borni s lovenski mladinski literaturi 

n ajdem o težko' para tej knjigi. Tudi p e se m  za otroke je pridobila z zbirko .Jutro" častnih  

sovrstnic. Značilno je o b en em , da je .Jutro* prva s lovenska leposlovna knjiga,  ki je izšla  

v z a s ed en em  ozem lju.  N e  sam o to!  Zbirka pesm i je prva moderna, s lovensko  originalna  

knjiga z um etn iško  vrednostjo, ki je  sploh izšla v  T r s t u .  Naj bodo ta dejstva povod,  

da s e  tu, na žarišču s lovensk e  kulture, ocen i  knjiga po svoji pravi vrednosti.  — V seb in sk o  je  

knjiga pesm i pojav samorasle umetnosti .  D okazuje  tudi pogum nost  pesnika, ki je po* 

vzd ign i l  p ese m  za mladino na tako častno m esto .  Tako j a s n o  p o j m o v a n i h  in o b l i ­

k o v a n i h  pesm i se  čita redko v  sod ob n em  slo v e nsk em  leposlovju. V osvobojeni  d o m o ­

vini išče  um etnost  še le  izraza za novo doživetje .  Kar se  sedaj producira, se  odlikuje po 

zveriženem  slogu  ali po zastarelosti. M ladinska književnost  še  posebej je pri nas še  zmeraj  

pastorka. Zbitka .Jutro" naj bi bi 'a vzor mladinski pesm i.  Karel Širok ni objavljal svojih  

p roizvodov v priznanih beletrističnih revijah. Zato so  n jegove  pesir.i tako sv e že .  I.e v 

.Z vončku* in nazadnje  v tržaški .N jiv i*  je priobčil  nekaj svojih basni za otroke in p a r p e s m i .—  

Knjiga je razdeljena po motivih in g lobokost i  izražanja v tri dele .  V p r v e m d e l u s e  nahajajo  

motivi iz narave in odnošaja človeka do nje. P esm i so  razumljive,  tudi otrokom. V drugem  

delu  so  dotaknjena občeč loveška  vprašanja, ki so  težje  umljiva.  V tretjem delu prevladuje  

socijalna nota. V  tem  delu je tudi šest  p e sm i  iz vojne d o t e ,  ki so  v se  lepo ubrane. Ta 

zadnji  del  je pisan kakor nalašč za m ladino. —  N ajlepše pesm i  zbirke so :  B r e z a ,  P r e k ­

m u r s k a  p e s e m ,  R i b i š k a ,  P o g r e b  n a  m o r j u  in S i r o t e k .  — Najznačilnejša za 

m ise l  in s lo g  Karla Široka je »Ribiška*. Čujte!

Moja njiva je  prostrano morje, 

m oje leh e  —  skočni so  valovi,  

a oralo m oje —  moja ladja, 

ki v  g lad ino  m orsko pot si orje.

A  volički moji —  nagli s e  vetrovi,  

moja s e te v  —  mreža izpuščena ,  

moja žetev  —  mreža polna plena.

.Sirotek* je krasen ep o otroku —  proletarcu:

To je Joško bledi.

' Bil je na vasici  

pri sosed i .

Dali so  mu skorjo kruha, 

skorjica j e  bila suha,  

a jo je  pojede l .  - -

Tedaj pozdravlja viteza Jurja, ker pilčakuje, da m u prinese v torbi s cvetjem  

tudi žem lje  iri potice.



Vitez  Jurij, 

torbo nosi,

in  na d esn o  in na levo  

cvetje trosi . . .

Semkaj pa je  c}p!ga pot, 

morda v itez  Jurij 

v za m e  v torbo kaj na pot.

Morda žem lje  in potice?  

Morda se  katera 

skrije m ed cvet l ice  ' 

in jo vitez  Jurij 

s cvetjem vred izsuje  

ob vod ice  . . .

Jaz pa pojdem  tja iskat . . .

Zgodaj zjutraj vstane Joško in gre do vod ice  hitre, kjer čaka vite*« Jurja.

On pa čaka dan na dan 

zaman . . .

T a k a  p ese m  spada v l judskošo lsko  .Č itanko* . Prirejevalci  takih čitank naj se  

spomnijo tudi na pesm i  iz vo jne  d o b e  in druge socija lne pesm i iz  zbirke . Jutro*. N a ­

dom est i jo  naj ž njimi razne do g o d b ic e  o č lovekoljubju avstrijskih cesarjev  in cesaric, ki 

postajajo že  otrokom samim ostudne.  Mladina bo vesela v se b in e  in t o  hvaležna pesn iku  

in prirejevalcu. — Manjvredni sta p e s m i : D eček  in sinička in Jesen sk a  p ese m , ki pa ne  

kvari radi svoje  lahke vse b in e  ce lotnega  vtisa. O prem a bi bila lahko še  boljša. —  Z 

mladim učiteljem Karlom Širokom stopa v javnost  pesn ik  iz t istega kroga u m etn iške  g e ­

neracije, ki je zrastla v  v  našem  Primorju in s e  čezdalje  m očnejše  razvija. Polit ične in 

socijalne borbe s lo v e n sk eg a  naroda v tačas z a s ed en em  ozem lju  so  zmeraj ?ahtevale od  

vsakega  inte ligenta  žrtvovanja večjega  dela njegovih  moči In sposobnost i.  Kljub temu se  

razvija tam krcg umetnikov, ki bo, sedaj š e  neopažen, igral nem alo  v lo g o  v  skupnem  

življenju. To se  bo dogod ilo ,  ko ne bo v eč  demarkacijske črte in se  vspostavi kontakt 

m ed kulturnimi delavci iz osvobojen ih  z onimi neosvob ojen ih  pokrajin. Ker takrat bosta 

trčila drug ob  drugega južni in severni tok. — Sedaj je p e se m  v z a s ed en em  ozemlju  

o g e n j ,  ki tem jačje  žari, čim temnejša  je noč robstva. O gen j ,  ki je  s im bol ž iv eče g a  

naroda! ,Jutro“ je knjiga jasnega  neba in žarkega solnca. Želim, da se zbirka pesm i  kar 

najbolj razširi m ed s lovensko  mladino za s e d e n e g a  ozemlja. O b prvi priložnosti naj si 

nabavijo  knjigo  tudi šo lsk e  knjižn ice  osvob ojen ih  pokrajin^ Proletarska mladina naj pridno  

se g a  po k n j i g i ; našla bo v  nji od sev  svojih misli . Odrasl im bo ob čitanju Širokovih pesm i  

zezvene la  na uho otroška p esem  in videli  bodo tisto lepoto  pom ladanske narave, ki jo 

sami prej niso opazili . Ker le umetnik  jo more v idet i  in občutiti.  Učitelj  umetnik  pogleda  

ob en em  najgloblje v dušo otroka in m ladine sp loh in zato pozna dobro stopnjo nj ihovega  

pojmovanja lepote.  Radi tega  bodo  Š irokove m ladinske pesm i našle zmeraj zas lužen ega  

priznanja. J o s i p  M.  P e r t o t .

P e t e r  B o h in j e c .  H .d e c  pr.l.  je umrl v Dupljah na Gorenjskem  župnik In ljudski pisatelj K  

Bohinjec. Rojen 21. februarja 1864 na V iso k em  pri Kranj u je  študiral v  Ljubljani in je  že  kot dijak- 

bog o s lo v ec  začel pisateljevati . Pisal je  več inom a ljudske povesti, zg o d o v in sk e  črtice, ljudske  

igre, potopise in priobčeval svoje stvari v  ,D o m  in Svetu", .V rtcu*, .S lo v en cu * ,  , ,Mentorju", 

Ljubljanskem Zvonu", „S loven sk em  Narodu" ali pa v izdanjih . .Mohorjeve d ružb i"  in 

»Matice S lovenske" . P isateljeval je skoro v s e  življenje , tako je bil p lo d o \ i t .  In to  mu ni 

bilo v korist. Dasi  je  im el vedno  dovolj snovi na razpolago, se  vendar ni m oge l  razviti do  

pravega umetnika, ampak je  ostal v ed n o  le  m alo  nad povprečno v išino navadnega  d i le ­

tanta. V nekaterih spisih se  to v id i  manj, v  drugih  zopet  več. Učil  s e  je od Jurčiča, d e-  , 

lom a tudi od Kersnika in nekaterih češk ih  in ruskih pisateljev. Da bi te  d osega l  ali pa 

celo  nadkrilil, o tem ni govora. Njegovi spisi („Volja in nevolja", ..Svetobor", „Jarcm  

pregrehe", Naj mlajši mojster" in š e  m n o g o  drugih) n imajo v e l ik e  literarne vrednosti. So  

pa z e lo  poljudno pisani in so  med preprostim ljudstvom priljubljeni. N jegova  dela se  berejo  

ze lo  lahko in nimajo v sebi  nikakih tujk. Snov  je  vsa zajeta iz d om ače  zg o d o v in e .  Zato 

Peter B oh in ec  kot ljudski pisatelj ni bil brez vsakega  pom ena in bo preprostemu, zlasti



k m e čk em u  ljudstvu nudil še  tudi nadalje dovolj razvedrila. Nekaj n jegov ih  del  je še  v 

rokopisu. Tudi na Bohinca-prevajalca ne s m e m o  pozabiti.  Nekaj prevodov je sicer p o ­

nesrečenih ,  toda m anjše povesti  iz češč in e  in rušč ine so  dobre. Izgubili  sm o  v njem  

l judskega pripovednika in a g i ln ega  soc ija lnega  delavca. In v tem oziru mu bodi tudi z  

naše strani ohranjen spom in . — o n —

N a r o d n a  G a le r i ja  v  L ju b l ja n i .  Ravno letošnjo  jesen  bo  dvajset  let tega,  odkar je  

, ,S lovensko  um etniško  društvo" priredilo v  M estn em  dom u svojo  in sp loh p ivo s lovensko  

umetniško razstavo. Naša upodabljajoča umetnost  je še  mlada, komaj petdeset  let šteje.  

In letos sm o  po dvajsetih let ih otvoril l svojo, s lovensko  narodno um etn iško  galerijo. Pred  

prevratom š e  se  je ustanovilo v  Ljubljani društvo,  ki si je n a d e’o ve levažn o  nalogo, da 

zbere, uredi in ohrani vsa najboljša dela s lo v e nsk e  upodabljajoče umetnosti .  Take zbhke,  

kakršne imajo vsi kulturni narodi, je  treba, da n am  zbira vse ,  kar je  lepega  ustvaiil  s lo ­

venski duh in da vzgaja  naš umetniški naraščaj. Društvo ..Narodna Galerija" se je pod-  

vzete  n a loge  lotilo v v so  v n e m o  in uspehi prvega p o s lo v n e g a  leta fo  lepi in zadovoljivi.  

Zbralo je v e č j e  število  prvovrstnih slik starejših in mlajših naših um etn ikov  in kar je še  

v ažnejše ,  od m estn e  občine ljubljanske je izposlovalo prepustitev primernih prostorov, 

kjer je začasno uredilo svojo zbirko modernih  s lo v e nsk ih  umetnin. Ktr  s o  razstavni pro­

stori za n am eščenje  v se h  m no g o š tev i ln ih  umotvorov, ki se  nahajajo v  društveni lasti,  

oziroma varstvu, premajhni, se  je društvo odločilo , d i  zaenkrat priredi razstavo m oder­

nejših del , ki so  za u m evanje  današnjega stanja naše upodabljajoče umetnosti  posebno  

znači lna. O priliki s e  b o d o  tačas razstavljene um etn ine  zam enja le  s starejšimi deli,  da bo  

slika razvoja s lo v e n s k e  umetnosti  čim popolnejša. Galerija o b se g a  v  štirih razstavnih  

prostorih približno o s e m d e s e t  umotvorov, i zv eč in e  slik. Zastopani so  večalimanj vsi  naši 

moderni umetniki z  deli,  ki so  znač^na za p o za m ezn e  od njih. M ed  im en i  avtorjev na­

hajam o poveč in i  stare z n a n c e :  Slikarji Ažb6, I. Grohar, F. V ese l ,  R. Jakopič,  M. Jama,  

Fr. Tratnik, M. Sternen, J. Franke, Ivana Kobilčeva, J. Vaupotič in še  par mlajših. Grafiko  

reprezentirajo Fr. Tratnik, H. Smrekar in T. Križman, kiparstvo pa zastopajo Fr. Bernekcr,  

L. Dolinar, J. Zajc, Fr. Napotnik  in naš velik i  Meštrovič . Dasiravno razstavni prostori niso  

najboljši  in je  sploh cela galerija š e  takorekoč v  povojih, s m e m o  biti vendar opravičeno  

ponosni na ta svoj n o v i  um etn išk i  institut. Kajli vtis, ki ga  galerija napravi na gledalca,  

j e  ugoden ,  njen niv6 pa -zares v isok  in v v sakem  oziru um etnišk i.  Galerija s e  je  odprla 

občinstvu v nedeljo ,  d ne  7. marca t. I. Odprta je  za  splošni ob isk  vsako nedeljo  dopoldne  

od  10. do 12. ure in ob četrtkih od 3. od 5. nre popoldne.  Vstopnina znaša za osebo

2 K, članom društva ,,Narodna Galerija" je vstop prost. Član lahko postane vsak, kdor  

plača letno  članarino 30  K, u itanovnik i pa plačajo 500  K. Galerija s e  nahaja v  Kresiji, 

II. nadstropje, Šolski drevored štev. 2. Z ustanovitvijo N arcdne  galerije  se  je s lovenskem u  

narodu končno izpolnila ž e  do lg o  go jena  želja, da II v idel  pod eno  streho zbrana vsa  naj­

boljša dela  najboljših svojih  upodabljajočih u n u tn ik o v .  Nova galerija pa n e  bo  sam o za­

prašena shramba za n aše  umotvore,  t e m v e č  živa šola lepote nam in bodočnost i ,  narodu  

v  čast in v prospeh n je gov i  kulturi. Ž njo je mali narod S lo v c n c e v  z n ova  dokazal,  da je 

vreden  sv o b o d e  in življenja. Delavci, de lavke posečajte naš  novi hram umetnosti!  — kd —

F r i t z  A u g u s t  'Von K a u lb a c h .  Sredi januarja je umrl v bavarskem m estecu  Ohl-  

stadt slikar F. A. Kaulbach. Rojen je  bil  ta pred leti  tako nenavadno  slavljeni umetnik  

leta 1850. v  M onakovem  kot s in z n a n e g a  slikarja-portretista Friedericha Kaulbacha. O četov  

stric W ilhelm  je bil  sloviti  zg o d o v in sk i  slikar, ki je b il  ob svojem  času najs lavnejš i  

n em ški  um etnik  in sv e to v n eg a  s lo v e sa ;  iz m e d  m nogoštev i ln ih  članov t e  izrazito u m et ­

n iške  rodbine je opravičeno d o se g e l  največjo slavo.  Mladi Fritz A u gu st  je prišel  iz o četove  

hiše  naravnost v  Ntirnberg študirat slikarstvo. To staroslavno in tipično staronemšito m esto  

je  napravilo na m lade ga  romantičnega u m etn ik a -g lo b o k  utis. N em šk a  renesanca mu je



postala za dobrih d ese t  let cilj fn vzor vse g a  ustvarjanja. To stremljenje, poglobiti  se  v 

lepoto  s lavne narodne prošlosti  in obnoviti  v e s  njen blesk  in sijaj, je  po Nem čij i  ugod n em  

izidu vojne leta 1871., ki je uresničila sto letne  nem ške  sanje o  enotni naredni državi, 

postalo  še  v s e  umljivejše. D o lgo  se ni rrogel otresti teh mladostnih  vplivov. Bi.'o je pa 

preveč m ladeniške’sprejemljivosti v njem, da bi ga g o lo  posnem anje  starih, preživelih s logov  

m oglo  zadoslit i . Pred sanjavo sentim entalnostjo  ga je obvarovala dol aj razvita zm ožnost  

točnega  opazorovanja narave. Vplivala sta nanj predvsem dva moža, ki sta oba stala 

na vrhuncu s l a v e : Makart in Lenbach. Od prvega s e  je učil sijajnih barv, od drugega  

duhovite  ve likopoteznost i,  od ob eh  pa lahkotne sm elosti  in e l e g a n c e  linij. Še  večji je  bil 

vpliv starih mojstrov Rubensa in predvsem  van D yck a;  pri B enečanih  pa je občudoval  

bleščeči  kolorit. Toda ostal ni pri starih, tudi od modernih Francozov je sprejel posam ezne  

nauke in si tako ustvaril nek  lastni, graciozni in prikupljivi slog .  Očitali  so  m u  pogosto ,  

da ne  zna slikati drugega,  n e g o  lepe že n sk e  in otroke. D t lo m a  upravičeno, kajti ženski  

portreti od ločno  prevladujejo v njegovem  celotnem  delu. Zaradi e legance ,  ki jo h oče  do ­

seči  za  vsako ceno, zanemarja prav mnogokrat ostrejšo karakterizacijo in harmoničnost  

barv. V se  mu je sladka, e legantna linija. Postal je slikar ,,zgornjih desett lsočev". Od  

takrat je  opažati nepretrgano propadanje n je g o v e  umetnosti .  Čimbolj so  se  kopičila na ­

ročila, tem  plitkejša in s ir o m a šne g a  so  postala dela. Treba je  ve l ike  osebnosti ,  da pre­

maga umetnik  zapelj ivo pogubonosnost  naročil Kaulbach je ni zm a g a l;  rad ali nerad jih 

je sprejemal in j ih  izvrševal v  zadovoljnost  naročnikov. G lobočine ni niti  iskal več, nsgllca  

ga  je zavajala k površnosti  in začel  je  delati k oncesije  okusu občinstva. K o n v en c io n a ln a  

pravilnost oblik n e  more zakriti pomanjkanja oduštv ljenosti .  Figure ne  ž ive  več ,  niti  se  

ne g ib ljejo  v  prostoru, ce lo  njegova  sijajna paleta je  precej ob ledela .  Postal je iz um et­

nika rokodelec .  —  S čopičem  si je  pridobil p lem stvo  in ve l iko  premoženje. Umrl je bogat  

in češčen , čeprav je  njegova nekdanja s'ava v  zadnjih desetletj ih  precej ob ledela .  Če pa 

pregledam o celotno njegovo  žetev ,  moramo priznati,  da so  mu mladi s svojim  divjim za ­

ničevanjem  in om alovaževanjem  delali  krivico, kajti ustvaril je v  svojih boljš ih letih marsi­

katero delo ,  za katero bi g a  nekateri kubist  ali futurist moral upravičeno zavidati. Ta 

dela g a  b o d o  preživela  in ga  uvrstila med prave umetnike .  Tragika n je g o v eg a  življenja  

je, da g a  je  pogubila  prevel ika slava. K. D.

A n a t o le  F r a n c e  o  s o c i ja ln l  u m e t n o s t i .  K ako sodi ta najslavnejši izm ed  'živečih  

francoskih pisate ljev  o upodabljajoči  umetnosti ,  nam jasno kaže s le de č i  od lom ek  iz neke  

n je g o v e ,  pred leti ž e  iz iš le  kritike: , S  kakšno pravico je manjšina priviligirancev, ki jim  

je  sam o slučaj rojstva podeli l  spopolnjeno vzgojo  in p oseb n o  razvito zm ožn ost  čutenja,  

ugrabila rokodelcem  in v se m u  narodu bogastvo  brez primere, ki tvori dedšč 'no  človeštva  

in ki njim, ki so  ga  deležn i,  nudi nesk on čn e  užitke  ? Mar se n e  odreka e s te tsk o  veselje  

onim, ki so  potrpežljivo in neum orno delali  in trpeli, da so  ustvarili, osvojili ali ohranili  

te um etn iške  vrednote?  Nepravična in nesrečna s e  nam je zdela vse lej  razlika m ed  dru­

žabnim i plastmi, ki ni u temeljena v naravi. Iz notranjega ustroja družbe izvirajo in se  

širijo le p e  um etnos t i  in umetna obrt. Č loveško  dostojanstvo zahteva, da so  vsa misleča  

bitja d e ležn a  p lem enit ih  duševn ih  gibanj, ki jih povzročajo dela lepe umetnosli .  H va le ­

vreden  je vsak po izkus obogatit i  in izpolniti  življenje bednih  s tem, da se  jih navaja k 

um evanju  in ljubezni  do umetnosti  in narave. Prav tako, kot drevesni sok ,  ki redi deblo  

in vejevje  in daje  listju svežost ,  pestre barve cvetju in sa d ež em  njih prijazni vonj,  tako  

bo tudi nauk lepote,  kadar ga  bodo  douninell  rokodelci,  bogatil  njihov, vsled morečih d e ­

lovn ih  naporov obubožan i  duh in podeljeval njih mišljenju vse  čistejši zvok . . . Katera 

zabloda duha je  ustvarila n ek oč  pojma višj ih  in nižjih umetnosti ? Zakaj s e  umetna obrt, 

preveč zajeta baje  v  sp on e  materije, ne bi sm ela  povspeti do čiste  umetnosti ? Onim, ki 

so  zrušili te predsodke, gre velika hvala. O dslej  b om o verjeli , da ni dvoje vrst umetnosti,



ni dvojne umetnosti. U m e tn o s t  je  sam o ena in ta je obenem  industrijozna in velika — 

ena um etnost ,  ki stremi za enim  vel ik im  ciljem, da krasi življenje s tem, da m r o ž i  krog  

nas lep e  oblike,  ki izražajo lepe  misli  . . .  K. D.

|  Drobiž |
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Kaj j e  a l k o h o l i z e m  ? A lkoholizem  pom eni  učinke alkoholne zlorabe na človeku.  

Posebej  pa razločujem o štiri vrste a lk oh o lizm a:  H i t r i  a l k o h o l i z e m  je v zdravniški  

vedi tisti uč inek  alkohola na človeka, ki s e  javi kot pijanost,  to je kot m im oid oče  om am-  

Ijenje o srednjega  živčevja, zlasti m ožganov .  T r a j n i  a l k o h o l i z e m  je  vsota vseh  alko-  

holovih  učinkov, ki se  pokažejo  kot bo lestno  izprijenjc  č lovešk ih  organov  in od teh o d ­

visnih  f izioloških, duševnih  in nravstvenih  pojavov.

O s e b n i  a l k o h o l i z e m  so vsi škodljivi učinki trajne zlorabe alkohola p r i č n i  

o se b i;  to je precej komplicirana splošna b o lezen  človeka  v te lesnem , d u ševem  in g m o t ­

n em  oziru.

S o c l j a l n i  a l k o h o l i z e m  pa je, če  vsa ta zla n iso  na posam ezn ih ,  redkih osebah,  

m arveč v kakem  soc ija lnem  te le su  (občini ,  državi, narodu, družbi).

Socijalni a lkoho lizem  je b o le z e n  ce leg a  nrroda. S tem  ni rečeno, da je  vsak  

p osam ezn ik  alkoholiz iran, pač pa učinkuje množica  alkoholno boln ih  h ote  ali 

n eh ote  tudi n3 še  zdrave ude  družbe, tako da se  po lagom a izpodkopujc  zdravje, dušna  

z m o žn o st ,  naravna in gm otna  m oč ce leg a  naroda.
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Društveni Vestnik „Svobode“

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllS

L ju b lja n a .  Centralni odbor „Svobode"  je  na seji  d ne  4. marca sklenil  s le de če :  

V s e  podružnice, katere že le  im et i  predavanja ali politične šo le ,  nSj to sporoče centrali v 

Ljubljano. Za vsako predavanje, katero sk len e  podružnični odbor, pa se  mora 14 dni poprej 

obvestiti  tajništvo, da s e  obvest i  predavatelja, da s e  pripravi. Dalje naj odbori podrnžnic  

prirejajo skupne iz lete  ven  v naravo. O gibati  se  m oramo gost i len  ter iti sedaj na pomlad  

ven na sve ž i  čisti  zrak, saj ga delavstvo  tako n e ob h od no  potrebuje.  Odbori podružnic naj 

si tudi naroče Zdravstveni list, ker je list v pogledu l judske h ig i jen e  v e l ik e  važnosti.  

L i s t  s c  n a r o č a ’ p r i  Z d r a v s t v e n e m  o d s e k u  z a  S l o v e n i j o .  Nadalje  obveščam o  

v se  podružnice, da se  je  na poverjeništvu za socijalno skrbstvo ustanovil proti­

a lkoholni sosvet ,  pri katerem naj tudi naša organizacija po v se h  svojih podružnicah naj 

bolj razvije boj proti alkoholu. V se  n aše  de lo  mora sloneti  na zdravi, dobri podlagi,  če  

hočem o, da bo naša organizacija ponos našega  delavstva.



Konsumno društvo za Slovenijo
vpisana zadruga z omejeno zavezo 

Poštni čekovni račun št. 10.532 Telefon interurban 178

Društvo ima sedaj nad 17.000 članov. Po zadnjem računskem 
zaključku znašajo društveni skladi: rezervni sklad K 42.831'65, 
dispozicijski sklad K 21.007‘61, bolniški sklad K 33.411*16, po? 
grebni sklad K 1.000, deležni sklad K 302.022’94.

Društvo izplačuje zaostalim po umrlih članih pogrebno pod ­
poro, bolnim članom pa bolniško podporo.

Društvo ima 35 prodajaln v sledečih krajih : Ljubljana, Sp. Šiška, 

Glince pri Ljubljani/ Rožna dolina pri Ljubljani/ Ljubljana, Bohoričeva ulica/ 

Ljubljana, Krakovski nasip/ Ljubljana. Sodna ulica/ Tržič na G orenjskem / Križe 

pri Tržiču/ Sv. A na pri Tržiču/ Sava-—J esen ice /  Jesen ice  (pri Ferjanu)/ Koroška  

Bela— Javornik/ M ojstrana/ Kranjska G ora/ Gorje pri Bledu/ Radovljica/ Borov­

nica/ Kamnik/ Litija/ R a d eče  —  Zidanim ost/ C elje/ Š tore  pri Celju/ Šoštanj/ 

R ogaška Slatina/ P ragersk o / Maribor/ R uše nad Mariborom/ Fala pri Mariboru/ Š t.  

Lovrenc na Pohorju/ G uštanj/ Prevalje / Mežica, K oroško/ Črna I/ Črna II/P liberk/

Hranilni oddelek
društva obrestuje hranilne v loge po 4 % ,  oziroma po 4V2°/o- 
Hranilne vloge se vlagajo in izplačujejo v vseh zgoraj navedenih 
društvenih prodajalnah, kjer se dobijo tudi vsa potrebna pojasnila.

K ot član pristopi lahko vsak. Pristop znaša K 1, delež K 100.
Pisarna je v Ljubljani, Sp. Šiška, K olodvorska cesta  208.
Pisma naj se naslavljajo: Ljubljana, poštni predal št. 13.

Ljudska tiskarna Maribor
d. d. v Ljubljani j  naznanja, da je kar najmoderneje oprem­
ljena in da izvršuje vsa v t i s k a r s k o  s t r o k o  spadajoča dela: 

knjige, brošure, računske zaključke, cenike, lepake, letake, 
vabila, trgovske račune, razpredelnice, pisma in zavitke, osmrt­
nice, posetnice itd. v eni ali več barvah od najfinejše do 
najpreprostejše vrste. Vse l i č n o  in po z m e r n i h  c e n a h .

K onsum na društva, zavodi, organizacije, razna društva, 
trgovci in obrtn ik i! Priporočamo Vam, da se trdno oklenete te 
lepo se razvijajoče tiskarne v Mariboru.



Splošno kreditno društvo
v Ljubljani /reg. zadbr. z om. zavezo
sprejema hranilne vloge vsak delavnik od 8. do 13. ure 

in jih obrestuje po čistih

4°// o
Rentni davek plača društvo iz svojega. Obresti se kapi- 
talizirajo polletno. Večje in stalne vloge se obrestujejo po 
dogovoru. Posojila daje svojim zadružnikom proti vknjižbi, 
na osebni kredit proti poroštvu ali zastavi vrednostnih pa­
pirjev. Menice se eskomptujejo po bančni obrestni meri.

Edini, res delavski denarni zavod.

Naročajte, berite in širite delavski časopis

„Naprej‘ / glasilo jugoslovanske
socijalno-demokratične stranke : : : :
Izhaja vsak dan. Naročnina znaša: celoletno K 168, pol­

letno K 84, četrtletno K 42, mesečno K 14. Posamezne 

številke 80 vin. — Naroča se v

Upravništvu „ N a p re j“, Ljubljana, 
Frančiškanska ulica štev. 6/11.
Spominjajte se in jjjahjrajte ob vsaki priliki za ti­
skovni sklad!
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